RECENZIJE I PRIKAZI

POVIJESNI IZVORI PROSTORNIH SPOZNAJA

Mirko Markovi¢, DESCRIPTIO CROATIAE (Hrvatske zemlje na geografskim kar-
tama od najstarijih vremena do pojave prvih topografskih karata), Zagreb 1993.

Porastu zanimanja nage $ire javnosti za stare zemljovide narogiti poticaj dalo je
tijekom posljednjih godina nekoliko specijalnih muzejskih izlozbi i pratecih priredbi - tim
vise, $to su urodile takoder vrijednim kartografskim izdanjima u vidu izlozbenih kataloga.

Medu njima valja ovom prigodom svakako istaci publikaciju "Pet stolje¢a zemljop-
isnih karata Hrvatske” $to ju je pripremila Ankica Pandzi¢, kustos u povodu istoimene
izlozbe Hrvatskog povijesnog muzeja i Muzeja za umjetnost i obrt potkraj 1988. godine;
tada je ujedno u Zagrebu i Dubrovniku bio odrzan simpozij Medunarodnog udruzenja
kolekcionara starih zemljovida. Potkraj 1992. godine objavljen je i odgovarajuéi katalog
koji prati zapazenu izlozbu istih organizatora pod naslovom “Granice Hrvatske na
zemljovidima od 12. do 20. stoljeca”.

U takvom hvalevrijednom ozra¢ju dobili smo sada i ediciju "]DESCRIPTIO CROA-
TIAE” Mirka Markoviéa (Naprijed, Zagreb 1993.). Ona prvi put u sustavnom, opseznom,
dokumentiranom i reprodukcijama bogato opremljenom znanstvenom prikazu obuhvaca
mnostvo kartografskih spomenika, §to od najstarijih vremena pa do proslog stoljec¢a
svjedoce o prirodnom i drustvenom liku hrvatskog prostora.

Ova nam edicija (na tragu autorovog znanstvenoistraZivackog pristupa) pruza
ponajprije poticaje za postavljanje mnogovrsnih vaznih, zanimljivih upita glede povi-
jesne mijene odnosa ¢ovjeka podjedno prema prirodi i prema drustvu: prema njegovom
prirodnom okruzenju, u kojem Zivi - ili prema razvoju njegove drustvene zajednice, u
kojoj sudjeluje. Ali ova edicija pruza nam (svojim izuzetno vrijednim reproduciranim
kartografskim dokumentima) takoder plodnu osnovu za trazenje i nalazenje odgovora na
spomenute mnogovrsne upite. A napose za konkretnu analizu te za kritiku verifikaciju
suvremenih spoznaja o promjenljivoj slici svijeta - kakvom su brojni prethodni narastaji
susljedno raspolagali ili su je (u datim povijesnim okolnostima) Zeljeli i nastojali postici.

Takvo bogatstvo misaonih poticaja izvire iz sdme naravi kultumopovijesne bastine
o kojoj je rije¢: kartografski dokumenti iz davnih, ne tako davnih ili nedavnih vremena
(8to su u ovoj knjizi obuhvaceni u rasponu od antickog starovjekovlja pa do sredine
proslog stoljeca) izrazavaju bitnu ljudsku teznju ka jasnom predogavanju prostornih
odrednica vlastite opstojnosti. Stoga svaki zemljovid u sebi sadrzi, spaja, objedinjuje
{poput sdmog ¢ovjekovog bi¢a) izvornu prirodnu zadanost i razvojnu drustvenu obliko-
vanost/preoblikovanost nekog prostora.

Dapace, zato je ovdje uvijek prisutna i druga odrednica (u nasem - trodimenzional-
nom, geometriCkom - sustavu s prostorom nerazdvojno povezana), a to je povijesno
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vrijeme, koje se pritom ocituje u vrlo razli¢itim nac¢inima ili oblicima zemljovidnog ($to
znadi prostornog) prikaza. Moglo bi se re¢i kako nam upravo meduodnos prisutnosti
pretezno staticnog prirodnog prostora i veoma dinamié¢nog drustvenog prostora kod
svakog pojedinoga kartografskog dokumenta pruza najbolji uvid u misaoni sklop njego-
vog tvorca ili njegovih tvoraca.

U tom pogledu knjiga "Descriptio Croatiae”, primjerice, donosi - ve¢ u prvim
poglavljima - izvanredno poucne osvrte na pocetne tokove zapazanja, iskustava i najzad
svjesne spoznaje prostornosti kod prapovijesnih ljudi; zatim na koncepcijske ili tehnicke
probleme s kojima su se suocavali anticki (gréki, rimski) kartografi; pa onda narocito
zanimljiv prikaz odnosa prema antickom naslijedu kod tvoraca ranokrié¢anskih ili tzv.
samostanskih zemljovida tijekom evropskog srednjovjekovija.

Premda su spomenuta i daljnja znanstvena razmatranja autora relevantna, dakako,
podjedno za uvid u opcéu kartografsku historijsku tematiku/problematiku, u ovom djelu
pisac je pritom (na temelju viastitih visedesetljetnih sustavnih znanstvenih istraZivanja)
svoju pozornost usmjerio prema hrvatskom prostoru. To je naznaceno i u podnaslovu
knjige, koji glasi: Hrvatske zemlje na geografskim kartama od najstarijih vremena do
pojave prvih topografskih karata.

Valja odmah napomenuti kako iz dugih stoljeca staroga i srednjega vijeka nisu
ocuvani (ili barem nisu dosada poznati) kartografski prikazi hrvatskoga prostora koji bi
ovdje imali svoje izravno izvoriSte, svoje samostalne tvorce. Ipak, mnogobrojna su
svjedocanstva §to su ih u zemljovidima o tim krajevima ostavili greki, rimski, arapski, pa
potom talijanski i drugi evropski kartografi od epohe humanizma (na prijelazu kasnog
srednjovjekovlja u novo doba). A njihova vrijednost - §to napose znaci zemljopisna
toénost - uvijek je ovisila o podacima koje su mogli pruziti samo izravni posjetitelji
nasega podrugja, raznovrsni putnici, primjerice pomorci, vojnici, trgovei, sveéenici i
drugi.

S obzirom da se na cjelokupnom tlu Hrvatske (od isto¢nojadranskih gradskih
komuna, pa do kraljevskih varosi ili do samostanskih sredista u kontinentalnoj unu-
tra§njosti prema Hrvatskom podunavlju) u stolje¢ima razvijenoga srednjeg vijeka ogituje
izuzetno visoka razina kulture, znanosti, umjetnosti - mozda ¢e daljnje pazljivo, sustavno
arhivsko istrazivanje iznijeti na svjetlo dana i poneke, zasad jo§ nepoznate, spomenike
tadasnje domace kartografije. Tim vise, §to nam edicija “Descriptio Croatiae” ve¢
nedvojbeno ukazuje na procvat takve djelatnosti tijekom druge polovice XV. stoljeca,
osobito na dvoru ugarsko-hrvatskoga kralja Matije Korvina.

Nazalost, nagli prodor osmanskih osvajaca s Balkana nasilno je prekinuo mimi i
plodni napredak renesansne Hrvatske, pretvorivsi je u utvrdeno predzide Evrope. O tome
autor knjige "Descriptio Croatiae” kaze: "Zapadni dijelovi Hrvatske suzeni su u drugoj
polovici 15. stoljeca na uski pojas zemljista izmedu tokova Une i Kupe. Od toga vremena
taj dio Hrvatske postaje nemirna zemlja na vrlo osjetljivoj granici Europe, gdje se stalno
ratovalo... Hrvatska je od kraja 15. stoljeca postala itit zapadnoeuropske civilizacije, a
njezino dalje geografsko upoznavanje u velikoj je mjeri zavisilo od strateskog polozaja i
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uloge koju je ona imala kao pograni¢na zemlja na istaknutoj fronti zapadne Europe pred
velikim i moénim Turskim carstvom.” (str. 70)

Doista, Hrvatska je u osvitu novoga vijeka postala utvrdenim predzidem Evrope
(”antemurale Europae”). Valja pritom i ovdje, u svezi s nasom kartografskom kulturno-
povijesnom batinom, upozoriti kako se jo§ i danas namece pogresno geslo o Hrvatskoj
kao predzidu kricanstva (“antemurale Christianitatis™). Takvo je geslo pogre$no i Stetno
zbog toga, jer nas na jednoj strani ono spaja sa srbijanskim i ukupnim balkanskim
pravoslavljem - a na drugoj nas strani ono sukobljava s bosnjackim muslimanstvom.
Geslo o Hrvatskoj kao “predzidu (navodno ukupnoga, a ne samo zapadnoga) kr§¢anstva”
namecu isti oni ¢initelji, koji su ve¢ prije skoro pola milenija zapoceli na religijskom,
crkvenom polju nametati pogubnu protuhrvatsku (sustinski etnocidnu) ideju tzv. unije sa
srbijanskim/balkanskim pravoslavljem, a ona je potom, tijekom XIX-XX. stoljeca, u
svojoj lai¢koj preobrazbi postala zabludnom ideologijom ilirojugoslavizma.

Naprotiv, Hrvatska je doista bila, ostala i jeste predzidem Evrope: evropskih naroda
i zemalja, evropskoga drudtva i kulture; predzidem evropske civilizacije - nasuprot
izvanevropskoga svijeta srbijanskih i drugih balkanskih agresora.

U doba ranoga novovjekovlja, tijekom XVI-XVIL st., evropska kartografija biljezi
izvanredan uspon. Tome je napose pridonijelo Sirenje tiskarskog umijeca, ali takoder
razvoj relevantnih prirodnih i tehni¢kih znanosti. Mnogobrojni zemljovidi ili zemljo-
vidne zbirke (atlasi) iz talijanskih, nizozemskih, njemackih i drugih kartografskih
radionica obuhvacaju sada ukupni hrvatski prostor ili pojedine pokrajine. Pri tome se - s
vide ili manje tonosti - prate takoder promjene ovdasnje politi¢ke (teritorijalne) strukture
uslijed turskih ratova i osvajanja.

Medutim, za postupno upoznavanje stvarnog zemljopisnog (prirodnog) lika nasih
krajeva i izgleda na3ih naselja ponajve¢ma je bio presudan razvoj vojnocbrambenog
sustava Habsburske monarhije, u svezi s opseznom fortifikacijskom graditeljskom
djelatnoscéu sto se od sredine X V1. st. (iz Beca ili Graza) provodi na graniénom podrucju
prema Turskom carstvu. Ova bogata i dragocjena grada tada, ipak, uglavnom nije bila
dostupna javnosti, pa je jo§ i danas znatnim dijelom o¢uvana samo u rukopisnim
izvornicima, oéekujuci znanstvenu obradu i objavljivanje. Na mnoga od tih djeld uka-
zano je u ediciji “"Descriptio Croatiae™.

Krajiske karte i planovi ili vedute utvrda (iz XVL 1 XVILI. st.), kao i kasniji civilni
topografski zemljovidi (iz XVIIL i XIX. st.) prvenstveno su bili namijenjeni provodenju
relevantnih prakti¢nih zadataka te su odrazavali realno stanje na terenu. Naprotiv, narocita
vrijednost kartografske produkcije sirom Evrope od XVI. do XIX. st. (koja je s gledista
hrvatskog prostora predstavljena u knjizi Mirka Markovi¢a) o¢ituje se u tome $to je, na
osnovi prirodnozemljopisnog prikaza pojedinih podru¢ja, sadrzavala takoder raznovrsne
drustvenozemljopisne prikaze: rije¢ je o predoéavanju politickih (teritorijalnih) struktura,
bilo iz nekog proslog vremena ili prema odgovaraju¢em suvremenom stanju.

Upravo takvim svojim sastavnicama pruza nam kartografska dokumentacija repro-
ducirana i analizirana u ediciji "Descriptio Croatiae” veoma vrijednu podlogu za upozna-
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vanje bitnih politicko-teritorijalnih koncepcija, koje od doba turskih ratova i osvajanja
ni¢u na tlu Hrvatske s teZnjom ka neophodnoj reintegraciji cjelokupnog hrvatskog
prirodnog, povijesnog i narodnosnog prostora od Jadrana do Podunavlja.

U tom sklopu posebno se isticu raspravljanja i nastojanja usmjerena prema
ovdasnjoj suvremenoj preobrazbi tradicionalnog (anti¢kog, srednjovjekovnog, pa potom
ranonovovjekovnog) prostornog opsega i sadrzajnog znacenja ilirskog/ilirickoga na-
zivlja. Dok je jos humanisticko-renesansna primjena takvog nazivlja i u kartografiji
uglavnom upucivala na §iri krug juznoslavenskih zemalja i naroda - ve¢ od sredine XVII.
st. (upravo primjenom tradicionalnog ilirskog/ilirickog nazivlja, ali sa suprotnim mod-
ernim prostornim i sadrzajnim odredenjem) postupno se u hrvatskom drustvu utemeljuje
protonacionalni program ponovne uspostave cjelokupnosti drzavnopravnog, narodnos-
nog, gospodarskog te duhovnog zivota Hrvata i Hrvatske.

Poticaj takvim politicko-ideoloskim kretanjima dala je ¢injenica, to se tada prvi put
u medunarodnim odnosima na jugoistoku evropskoga kontinenta ukazala povoljna
mogucnost za potiskivanje osmanskih osvajaca prema Balkanu, kada je 1645. godine
zapocelo &etvrtstoljetno ratovanje izmedu Mletacke republike i oslabljenog Turskog
carstva. Habsbur$ki Dvor, zbog vlastitih apsolutisti¢kih dinasti¢kih interesa, ipak je jo$
uvijek izmicao svojoj vladarskoj obvezi glede oslobadanja ugarsko-hrvatskoga Podu-
navlja i koc¢io protuturske vojne pothvate glasovitih hrvatskih velikasa, brace Zrinskih.
Ali, unato¢ tome, knez i ban Petar Zrinski provodio je dugotrajnu uspjesnu suradnju
(podjednako na vojnom, politickom, gospodarskom i kulturnom polju) sa susjednom
Mletatkom republikom, kao i s uglednim hrvatskim liénostima iz istoénojadranskih
gradskih komuna pod mletadkim vrhovnistvom.

U nasoj povijesnoj znanosti ve¢ je dulje vremena poznato (zahvaljujuéi napose
doprinosu Miroslava Kurelca), kako je na toj osnovi hrvatski protonacionalni integra-
cijski program kneza Petra Zrinskog dobio - u suradnji sa znamenitim trogirskim
historiografom Ivanom Luci¢em - godine 1668. svoje veoma vrijedno kartografsko
uoblicenje. Rije¢ je o zemljovidu (izravno posveéenom hrvatskom banu Petru Zrinskom)
na kojem je predocen “suvremeni (ili danasnji) Ilirik”, kao objedinjena zajednica triju
hrvatskih srednjovjekovnih kraljevina (Hrvatske, Slavonije, Dalmacije), te srednjov-
jekovnog samostalnog i samosvojnog kraljevstva Bosne.

Ovaj dragocjeni kartografski spomenik iz hrvatske kulturnopovijesne bastine prika-
zan je u ediciji "Descriptio Croatiae” u sklopu poglavlja posveéenog zasebnoj temi
Hrvatska na kartama tzv. ilirskih zemalja u 17. stoljecu (str. 174-183). No, pritom je
autor produbljenom dokumentarnom analizom rasvijetlio vazne okolnosti koje prethode
nastanku tog spomenika.

Prikazujuci spomenuti zemljovid “'suvremenog Ilirika’’ (kao programa reintegra-
cije hrvatskog prostora od doba kneza Petra Zrinskog), Mirko Markovi¢ je dokazao kako
raskid sa juZznoslavenskom tradicionalnom interpretacijom ilirskog/ilirickog nazivlja i
njegova nova upotreba u smislu sustinske hrvatske cjelokupnosti tada postaju §iroko
prisutni kod nase duhovne elite, okupljene u rimskom Zavodu sv. Jeronima. Dapace,
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upravo je u tom krugu ve¢ 1663. godine (na osnovi opseznih priprema) bio izraden
prototip zemljovida "llirika” kao objedinjenog hrvatskog prostora.

Neposredan povod za raspravu medu pripadnicima hrvatskog intelektualnog kruga
u rimskom Zavodu oko novog prostornog odredenja Ilirika, dala je prakti¢na potreba da
se tada razgranice odnosi prema susjednim slovenskim krajevima. Ipak, nedvojbeno je
(u ozradju poticajne epohe mletacko-turskog ratovanja i s tim u svezi neophodnosti
oblikovanja konkretnog programa reintegracije Hrvatske) glavna bitka vodena sa zastup-
nicima ideje iliroslavizma i ujedno prethodnicima ideje ilirojugoslavizma. Tim vise §to
je u simom rimskom Zavodu tada djelovao i Juraj Krizani¢, istaknuti pristasa tradicio-
nalne (panslavenske ili juznoslavenske) interpretacije ilirskog/ilirickog nazivlja i ujedno
vatreni zagovornik pogubne politike unije s pravoslavljem.

Kao §to je spomenuto, u prostorni sklop politickih teznji bana Petra Zrinskog
ukljuéen je bio - uz trajnu zajednicu Hrvatske, Slavonije i Dalmacije - takoder ukupni
teritorij srednjovjekovne bosanske drzave. U osobnom slucaju kneza Zrinskog to je
moglo imati izvjesnu povijesnu osnovu, pozivom na tradiciju nekadagnje uloge njegovih
velikaskih preda Bribirskih-Subica, jer oni su u doba najveée mocéi djelovali kao “banovi
Hrvatske i Dalmacije, gospodari Bosne 1 knezovi Huma”.

Ali, od kraja XVIL. st. pa nadalje ukljucivat ¢e protonacionalni i nacionalni hrvatski
programi u drzavnu cjelokupnost prvenstveno susjedne krajeve srednjovijekovne Hrvatske
preko rijeke Une, §to su i nakon zavrsetka velikog oslobodilackog rata 1683-1699. godine
ostali pod osmanskom vladavinom. Oni, a naro¢ito sredisnji hrvatski prostor izmedu Une
i Vrbasa, koji se od tada i na zemljovidima ¢esto oznacava kao tzv. Turska Hrvatska -
trajno ostaju bitnim nevra¢enim segmentom hrvatske reintegracije.

Stoga valja ovdje glede geneze, konstitucije i funkcije politicko-teritorijalnog
pojma Turske Hrvatske, upozoriti na posve neto¢nu tvrdnju pisca predgovora (u ediciji
"Descriptio Croatiae”} koja glasi: “Brojne karte Hrvatske iz XVI. stoljeca pokazuju
najvjerodostojnije kako je nasa zemlja s turskim prodorima prema zapadu izgubila znatan
dio svoga nekada$njeg teritorija. Ti izgubljeni dijelovi Hrvatske oznacivani su na zeml-
jovidima XVII. i XVIIL stolje¢a imenom Turska Hrvatska.” (Franjo Tudman). Jednaku
netoénu tvrdnju iznosi takoder Zdravko Sancevi¢ u svojoj studiji o kartografskim prika-
zima Hrvatske, na stranicama izlozbenoga kataloga “Granice Hrvatske na zemljovidima
od 12. do 20. stoljeca” (Zagreb 1992/1993).

U stvarnosti, pojam Turska Hrvatska nije bio nikakav neodredeni, opéeniti naziv za
ukupnost onih hrvatskih zemalja od Drave do jadranske obale koje su tijekom XVI-XVIIL.
stoljeca podpale turskoj/osmanskoj vladavini. Naprotiv, taj politicko-teritorijalni kon-
cept ima svoje povijesno ishodiste tek u pogubnim odredbama mirovnog ugovora iz Srijem-
skih Karlovaca 1699. godine te se sustinski odnosi na sredi$nji segment hrvatskog
integralnog teritorija, u medurjeéju Une i Vrbasa - to je (uslijed protuhrvatskih imperi-
jalnih i apsolutistickih interesa habsburskoga Dvora) bio i nadalje ostavljen pod viaséu
balkanskih osvajaca.

Mnogi kartografski dokumenti austrijske, talijanske ili druge provenijencije tijekom
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XVIIL i XIX. st. (od kojih su poneki reproducirani i u ediciji "Descriptio Croatiae”)
ukazuju na hrvatsku pripadnost podruéja od Une do Vrbasa. Podjedno kao i "Zemljovid
carevine Austrijanske” Dragutina Seljana iz 1847. godine, koji - kako istice Mirko
Markovi¢ - predstavlja prvu tiskanu kartu na hrvatskom jeziku (str. 268/269). Ili pak -
medu zakljuénim reprodukcijama u ovoj ediciji - "Zemljovid Kraljevine Hérvatsko-Sla-
vonske i Vojvodine Sérbske” Marka Halavanje iz 1851. godine (str. 296/297). Svijest o
tome da je bez razvojnog ukljuéivanja medurjecja Une i Vrbasa nemoguce ostvariti
neophodnu integraciju nasega jadranskog i podunavskog prostora, ostat ¢e potom i
nadalje trajno prisutna kod vodecih li¢nosti gradanske Hrvatske.

Sazeto ocrtani primjer tzv. Turske Hrvatske pokazuje kakve vazne i vrijedne
povijesne izvore za nase suvremene prostorne spoznaje sadrze ocuvani kartografski
dokumenti iz stoljeca proslosti. Jednakim na¢inom mogli bismo (koriste¢i bogatu gradu
iz knjige Mirka Markovica “Descriptio Croatiae™) razmatrati razvojne tokove oblikovanja
teritorijalnog sklopa moderne Dalmacije ili Slavonije sa Srijemom, zatim polozaj Istre,
Medimurja ili Baranje, itd.

Potrebno je naglasiti kako se djelo Mirka Markovic¢a temelji na njegovim vlastitim
opseznim, sustavnim i iscrpnim istraZivanjima, $to ih je provodio tijekom vise od tri
desetljeca. Svakako valja posebno spomenuti vaznost i korisnost bibliografskog
priru¢nika koji je publicirao ve¢ 1978-1980., obuhvacajuci domacu geografsku literaturu
iz vremena od pocetka novoga vijeka pa do nasih dana.

No, jos prije toga objavljen je (kao zasebna edicija) prvi dio njegovog povijesnog
prikaza razvoja kartografskih dokumenata o nasim krajevima, koji seze do potkraj XVII.
st. Izdavac je bio Zavod za kartografiju Geodetskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu. A u
izdavackom predgovoru toga djela iz 1975. godine ¢itamo, medu ostalim, sljedecu
napomenu: “Zbog relativno skromnih financijskih sredstava, nije bilo moguce tekstu
priloziti faksimile starih karata koje su sluZile pri ovom radu, no nadamo se da ¢e to biti
uskoro ucinjeno.”

Morala su ipak proteci jo§ skoro puna dva desetljeca, da bismo - zahvaljujuci
daljnjem istrazivatkom trudu naseg autora i zatim podrici zagrebackog izdavackog
zavoda “Naprijed” - dobili, eto, u ruke knjigu "DESCRIPTIO CROATIAE”; ona nam
podjedno i rijeciu i slikom pruza bogat, iscrpan, uzbudljiv opis hrvatskog prirodnog i
drustvenog prostora, kao i njegovih mijena tijekom stoljeca burne proslosti.

Igor Karaman
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